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Minden jog fenntartva, beleértve a sokszorositas, az online publikalds, a m{ bdvitett,
illetve roviditett valtozata kiadasanak jogat is.
A kiadé irdsbeli hozzajarulasa nélkll sem a teljes m(i, sem annak része semmiféle formaban
(fotokédpia, mikrofilm vagy mas hordozd) nem sokszorosithatd.

A miiben megjelend aruk, arunevek mellett szokas szerint nem tiintetjlik fel
az azokhoz esetleg kapcsolddo iparjogvédelmi oltalom
(szabadalom, hasznalati minta, ipari minta,
védjegy, szarmazasi jelzés, eredetmegjelolés) tényét.

Az ilyennem(i utalds hianya semmiképp nem értelmezheté oly mddon,
hogy az adott aru vagy név ne allna iparjogvédelmi oltalom alatt.



